


Käes on lihavõttepü­

hade hommik. Väike 

Berta on seda hommi­

kut kaua oodanud. Miks? Eks 

ikka sellepärast, et siis saab 

hakata mune värvima! 

Paraku ei lähe selle värvi­

misega kõik nii libedalt, nagu 

Berta soovib. Nimelt selgub, et 

ka Berta isal on juhtumisi vaba 

päev ning ta on otsustanud Ber-

tale munade värvimises appi 

tulla. Lisaks on Berta isa appi 

võtnud hulga tööriistu, mida ta 

tavaliselt kasutab korteri re­

mondiks. Selgituseks, miks ta 

ühe väikese muna kallal sellist 

hulka tööriistu tarvitab, teatab 

Berta isa... 

Mida isa teatab? 

Ootame vastuseid kuni 18. ap­

rillini aadressile taheke@taheke.ee 

või Tähekese toimetuse aadressile Roosikrantsi 6, 10119 Tal­

linn. Vastusele lisa palun kindlasti oma nimi, vanus ja aadress! 

Parimatele vastajatel on auhinnaks Aino Perviku raaamat 

„Kunksmoor" ja Tähekese naljaraamat „Kükitav mannatera". 

Eelmisel korral tahtsime teada, mida suveaeg talveajale üt­

les! Aitäh kõigile nuputajatele! 

% % * * • * ' 

Võiduvastused 

Suveaeg kuulutab: „Kuidas sa, tal-

veaeg, siis talve sellise mütsiga üle 

elasid? See on ju väike kui tablett. 

Ma võiksin sulle parem enda oma 

laenata!" 

Annifrida Õismaa, 9 a, Kiili 

Suveaeg ütleb: „Kuule, teeme aja 

peale!" 

Villem Saar, 7 a, Tallinn 

Eriauhind 

Punane kell kuulutab: „Appi, mul on 

patareid tühjad, ma ei saa tööle ha­

kata!" 

Vändra lasteaed Rukkilill, Pühhi rühm 

Annifrida saab auhinnaks Kätlin 

Kaldmaa raamatu „Neli last ja mur-

ka", Villem raamatu „Jänku-Jussi 

lood". Lisaks saavad mõlemad lap­

sed tasuta perepileti Tallinna Linna­

muuseumi lastemuuseumi. 

Vändra lasteaed Rukkilill saab au­

hinnaks „Suure viktoriiniraamatu" 

kirjastuselt Varrak. 

Palju õnne! 

Kõik auhinnad saab kätte posti 

teel. 

JaotuShuuid Hillar Mefc 
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telefon 617 7717 
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NALJAKUU 
NALTAVÕ1{TIU{I 
Täheke kuulutab välja uue naljavõistluse kõigile 
suurtele ja väikestele! 
Ootame 1.-30. aprillini nalju lastelt, õpetajatelt ning ema-
delt-isadelt. 

Võistluse põhitingimuseks on, et naljad ei oleks va­
rem ilmunud Tähekeses, võrguväljaandes www.taheke. 
delfi.ee ega Tähekese naljakogumikes. Samuti ei arvesta 
žürii rumalaid ega pahatahtlikke nalju. 

Žürii hindab nalju neljas kategoorias: 
1) lapsesuu-naljad ja tõsielus aset leidnud naljakad juh­
tumised, 
2) naljakad väljavõtted koolikirjanditest, 
3) laste endi väljamõeldud naljad ja 
4) värsked anekdoodid. 

Nalju võib saata nii palju, kui tahate. 
Parimaid naljaninasid ootavad toredad auhin 
nad, samuti ilmuvad parimad lastenaljad ka Tähekeses. 

Nalju oodatakse Tähekese toimetusse aadres­
sil taheke@taheke.ee või Roosikrantsi 6, 10119 Tallinn. 
Kindlasti tuleb võistlustööle lisada saatja nimi, vanus ja 
aadress! 

Võidunalju saab lugeda juunikuu Tähekesest. 

Vigade parandus 

Märtsi Tähekeses läksid toimetuse süül sassi Heljo Män­
nile pühendatud raamatute autorite nimed. Toimetus va­
bandab Holstre kooli, Tallinna Kuristiku gümnaasiumi ja 
Tallinna prantsuse lütseumi raamatutegijate ees. 
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IMTCRVJUV 

LASTERAAMATUTE 
OMA PÄEV! 

„ LUGEMINE ON VAGA 
HUBANE," KINNITAB 
LASTEKIRJANIK AINO 
PERVIK. 

Aprillikuu ei ole ainult nal­

jakuu, vaid ka lasteraama­

tute kuu. 2. aprillil tähistab 

kogu maailm rahvusvahe­

list lasteraamatupäeva. 

Sellel päeval on kombeks, 

et üks tuntud lastekirja­

nik kirjutab läkituse, mille 

Rahvusvaheline Noorsoo­

kirjanduse Nõukogu saa­

dab laiali kogu maailma 

lastele. Tänavu on selle lä­

kituse kirjutanud Täheke­

se hea autor Aino Pervik. 

Tema raamatuid on luge­

nud küll vist iga Eestimaa 

inimene. 

Aino Pervik, olete oma läkituses 

kirjutanud sellest, et raamatud või­

vad mäletada asju, mille inimesed on 

juba ära unustanud. Mis te arvate, 

kas see kehtib ka teie enese kirju­

tatud raamatute kohta? 

Loomulikult! Juba on natuke vanaks jää­

nud «Paula elu" sarja raamatud, millest 

kõige esimene ilmus kümme aastat ta­

gasi. Kümne aasta eest ei olnud lastel nii 

palju mobiiltelefone kui praegu. Paulal ja 

Joosepil oli hoopis korvipost. 

Kas lasteraamatuid on kerge või 

raske kirjutada? 

Minul on lasteraamatuid kerge ja armas 

kirjutada. 

Miks peab üldse raamatuid lugema? 

Raamatuid peab lugema kõigepealt kas 

või selleks, et harjutada lugemist. Kes 

on kehv lugeja, sellel läheb palja lugemi­

se peale nii palju aega ja vaeva, et raa­

matu põnevad sündmused ei jõuagi ko­

hale. Kes aga korralikult lugeda oskab, 

see tunneb raamatute lugemisest suurt 

mõnu. Lugemine on väga hubane. 

2. aprillil on ühtlasi ka muinasjutu­

vestja Hans Christian Anderseni 

sünnipäev. Kas teie ka lapsena An­

derseni muinasjutte lugesite? 

Minu lapsepõlv möödus sõja ajal. Uusi 

raamatuid peaaegu ei ilmunudki, mina 

aga armastasin hirmsasti lugeda. Lu­

gesin kooli raamatukogu mitu ja mitu 

korda läbi. Ja loomulikult olid seal ka 

H. C. Anderseni muinasjutud, mida ma 

väga armastasin. Kõik tuntud lood: 

„Pöial-Liisi", „Väike merineitsi", „Mets-

luiged", «Lumekuninganna" ja oh, neid 

oli ju nii palju! Aga oli veel üks Ander­

seni muinasjutt, mis on vähem tuntud: 

„Väikese Iida lilled". See oli lausa eraldi 

raamat, ja oli üks mu kindlatest lemmi­

kutest. Seal on juttu väikese Iida lille­

kimbust, mis on vaasis juba närtsima 

hakanud. Iida sõber üliõpilane räägib, et 

lilled on lihtsalt väga väsinud, sest käi­

vad öösiti palees ballil tantsimas. 

Milline peab olema üks hea lasteraa­

mat? 

Hea lasteraamat peab olema hubane, 

põnev ja arusaadav. Kurb võib olla, kuid 

lõpp peab olema kindlasti õnnelik. Ei tee 

paha, kui seal ka natuke nalja saab. 

Palun soovitage Tähekese luge­

jatele mõnda head raamatut! 

Alustada võiks muinasjuttudest. «Tuh­

katriinu", „Hunt ja kolm põrsakest", 

«Vaeslapse käsikivi". Palju, palju mui­

nasjutte! Lugema peaks ka luuletusi, 

nagu näiteks Ellen Niidu ja Leelo Tungla 

luuleraamatuid. Ellen Niidu «Karud saa­

vad aru" - mis võiks veel parem olla! Ja 

kindlasti peab lugema Andrus Kivirähki 

jutte «Kakast ja kevadest"! 

iLona. Martson 
PUMfhmud Priit REA 



Aino Pervik 

RAAMAT MÄLETAB 
„Kui Arno isaga koolimajja jõudis, olid tunnid juba alanud/7 

Seda lauset teavad minu kodumaal Eestis 
peaaegu kõik inimesed peast. Nii algab üks 
raamat. Raamatu pealkiri on „Kevade", mis 
ilmus 1912. aastal ja selle on kirjutanud Eesti 
kirjanik Oskar Luts (1887-1953). 

„Kevade" räägib ühe väikese kihelkon­
nakooli laste elust 19. sajandi lõpu Eestis. 
Oskar Luts kirjutas oma koolipõlvest. Arno 
ongi õieti Oskar Luts ise lapsena. 

Teadlased uurivad vanu dokumente ja 
kirjutavad nende järgi ajalooraamatuid. Aja­
looraamatud räägivad sündmustest, mis on 
kunagi toimunud. Ent ajalooraamatutest ei 
saa päriselt aru, kuidas vanadel aegadel ha­
riliku inimese elu käis. 

Juturaamat mäletab ka selliseid asju, 
mida ajaloodokumentidest ei leia. Näiteks 
seda, mida mõtles Arno-sugune poiss, kui 
ta üle saja aasta tagasi koolis käis. Seda, 
millest lapsed tollal unistasid, mida kartsid 
ja mis neile rõõmu tegi. Raamat mäletab ka 
laste vanemaid, mäletab, missugused nad 
oleksid tahtnud olla ja millist tulevikku oma 
lastele soovisid. 

Muidugi võib ka praegu kirjutada raa­
matuid vanadest aegadest ja need on tihti 
vägagi põnevad. Kuid päriselt tänapäeva 
kirjanik kaugete aegade lõhnu ja maitseid, 
hirme ja rõõme ikkagi ei tunne. Ta teab juba, 
kuidas kõik edasi läks ja kuidas vana aja ini­

meste tulevik kujunes. 
Raamat mäletab oma kirjapanemise 

aega. 
Charles Dickensi raamatutest saame 

teada, kuidas päriselt tundus ühele poisile elu 
Londoni tänavatel 19. sajandi keskel, kui Oli­
ver Twist seal ringi liikus. David Copperfieldi 
silmade läbi (aga need olid ju Dickensi enese 
täpselt kaasaegsed silmad!) näeme meiegi 
igasuguseid tüüpe, kes 19. sajandi kesk­
paigas Inglismaal elasid, millised olid nende 
suhted ja mis mõtete ning tunnete järgi need 
suhted kujunesid. Sest David Copperfield 
ongi üsna paljus Charles Dickens ise. Dickens 
ei pidanud midagi välja mõtlema, ta lihtsalt 
teadis. 

Raamatust saame teada, mis tunne oli 
Tom Sawyeril, Huckleberry Finnil ja nende 
sõbral Jimil 19. sajandi lõpul mööda Missis­
sippi jõge sõites päriselt, kui nende seiklus­
test kirjutas Mark Twain. Kirjanik, kes põh­
jalikult tundis kõike seda, mismoodi tol ajal 
inimesed üksteisest arvasid, sest ta elaski 
ju nende inimeste keskel. Ta oli ise üks nen­
dest. 

Kõige tõelisemalt räägivad vanade ae­
gade inimestest kirjandusteosed, mis on kir­
jutatud just neil aegadel, mil need vana aja 
inimesed elasid. 

Raamat mäletab. 



Kärt Hellerma 

ŠURIN JA, VURIN Kööginurgas seisis suur valge külmkapp. Kapis elasid kaks 
väikest mehikest. Ühe nimi oli Surin ja teise nimi Vurin. Ne­
mad tegid külmkapi sees külma. 

Surin ja Vurin töötasid vaheldumisi - enne üks ja siis 
teine. Surin tegi ühtlast tasast surinat, Vurin aga natuke kõ­
vemat ja mada lama häälega vurinat. Surin ja Vurin pidasid 
külmkapi sees korda. Nad andsid kappi pandud karpidele, 
purkidele ja pakenditele korraldusi, kuidas kapis käi tuma 
peab. Mõnikord tegid nad üheskoos väikese uinaku. Siis oli 
külmkapp vait. 

Mõned toidud tahtsid hirmsasti üksteisega suhelda. 
Mõni jälle tahtis teistest tähtsam olla. Näiteks avatud kala-
konserv või kaane tamata hapukapsaämber võis panna terve 

/ kapi lehkama. „Vuih", ütlesid siis inimesed ja hoidsid nina 
kinni. Surin ja Vurin aga pidid koledasti pingutama, et hai­

sust jagu saada. 
Vahel lasksid inimesed toitudel vanaks minna. Piisas 

ühest hapuks läinud heeringast, kui Surinal ja Vurinal tuli 
kapis erakorral ine olukord välja kuulutada. 

Vahel mängisid Surin ja Vurin kapis peitust või kulli. Juh­
tus, et mänguhoos ajasid nad mahlapaki ümber või kallasid 
riiuli kogemata kohvikoorega üle. Kuigi ema ja isa arvasid, 

et süüdi olid kappi kiiganud lapsed, oli hoopis Surin ette­
vaatamatult komistanud või Vurin mütsaki vastu koore-
pakki jooksnud. 

Enamasti said Surin ja Vurin külmkappi pandud as­
jadega hästi läbi. Ainult jäätis oli väga tujukas ning kip­

pus käsutama. Justkui oleks tema ainus, kel ei tohtinud 
lasta ära sulada. Korra oli Surin endale hajameelsust luba­
nud ja kohe voolasid magusad nired mööda külmkapiseinu 
nagu valge vaht. Teinekord laskis Vurin ühel eriti ülbel jääti­
sel meelega ära sulada - näi tamaks, kes kapis pe remees on. 

Peale jäätise ei sallinud Surin ja Vurin ka külmutatud 



juurvilja. Kõige hullem oli aga liha. Kui liha ära sulas - või, oh 
hoidku, vanaks läks -, ei haisenud mitte ainult külmkapi sise­
mus, vaid terve köök. 

Surinal ja Vurinal oli kaks suurt vaenlast. Esimese nimi oli 
Soe. „Ära hoia külmkapi ust lahti, Soe läheb sisse," hüüdsid va­
nemad lastele, kes kippusid liiga tihti külmkappi vaatama. 

Soe varitses kapiukse taga ja piilus esimesel võimalusel 
kappi. Ega Soe ise kappi külmetama läinud. Tema, va kaval­
pea, saatis sinna veeauru, mis kapis külma käes jääks muu­
tus. Kui jääd vähe oli, lasksid Surin ja Vurin selle peal liugu. 
Kui jääd liiga palju sai, pidid nad vaatama, et jalgu ära ei ^ 
murraks . Kui jääd veel rohkem sai, jäid Surin ja Vurin selle 
sisse vangi. Siis tuli külmkapp välja lülitada ja jää ära sulatada. 

Surina ja Vurina teine vaenlane oli Elektrikatkestus. See 
mõjus neile nagu unerohi. Mehikesed lebasid siis liikumatult 
külmkapi kaugeimas nurgas. Nad aina magasid ega ärganud 
enne, kui Elektrikatkestus minema läks. Lisaks ajas Elektri­
katkestus kapi vett täis ning Surin ja Vurin võisid kergesti 
nohu saada. 

Elektrikatkestus tuli ja läks, millal tahtis. „Nagu sõda 
oleks üle käinud," ohkasid inimesed, kui läbiligunenud kraami 
kapist minema viskasid. 

Kord juhtus ta tulema siis, kui inimesi kodus polnud. Kappi 
kogunenud jää ujutas sulades kõik kohad üle ja veekeeris uh­
tus sügavas unes oleva Surina ja Vurina kapist välja. Põrandat 
kuivatama tõtanud pe reema märjaks saanud mehikesi ei 
märganud ja viskas nad kogemata koos veega valamust 
alla. Muidugi ei hakanud külmkapp siis enam tööle ja ini­
mesed pidid selle prügimäele saatma. 

Mis sai Surinast ja Vurinast? Terve pika talve rändasid nad 
mööda maa-aluseid torusid. Kevadel muutusid nad väikeseks 
ojaks, mis voolas suurde jõkke. Nüüd oli nendel teine nimi - Su­
lin ja Vulin. 

JovfU&twud Priit Rea 



Kalev Vapper 

KEVAPE TULEK 
TULI LUMI, LUMI TAHKUS, 
KEVADEL SIIS LÕPUKS LAHKUS. 
TULI TUVI, TUNDIS HUVI, 
ET JUST KUIDAS LAHKUB LUMI. 
LENDAS KOHALE JA VAHTIS. 
NÄGI SEDA, MIDA TAHTIS. 

NÄGI TEDA - TUVITÄDI. 
IGA KEVAD TULI TÄDI: 
JALAD KIITSAKAD KUI VAIAD, 
KÄED ENT - LAIAD NAGU AIAD, 
KÄTEL SOOJAD PEHMED SAIAD. 
HUIKAS: „TULGE, TUVID MAIAD!" 

SAIU POLNUD ÜKS VÕI PAAR, 
SAIU OLI METSIK LAAR . 
TÄDI MUUDKUI TÄITIS SUID, 
NAGU LOOBIKS AHJU PUID. 
IGA LIND, KES TÄDI LUURAS, 
SELLE TA KA PAKSUKS NUUMAS. 

TÖÖTAS ÖÖNI. KODUS MEES, 
PAGAR, JUBA MURETSES. 
LÕPUKS SIIS, KUI NAINE TULI, 
PAISUS RÕÕM KUI LAEVAPURI. 
PAISUS NII, ET MÖÖBEL NIHKUS, 
SÜDA RINNUS TANTSU VIHTUS. 

* * * 

Kalev Vapper 

HÄRRA 
JULIUS 
HÄRRA JULIUS NAUDIB ILMA: 
VÕTAB ÄRA ÜHE KINDA, 
VÕTAB ÄRA TEISE KINDA, 
NÖÖBIB LAHTI JUPI RINDA, 
PÄÄSTAB KAELA SALLIST VALLA, 
KÄÄRIB SOKISÄÄRED ALLA... 
VIIMAKS PALJASTAB KA PEA: 
„ARMASTAN SIND, KEVAD HEA!" 

TUVI, SEE KES TUNDIS HUVI, 
ET JUST KUIDAS LAHKUB LUMI, 
KÕNDIS KOJU NAGU SAKS -
RÕÕMUS, ÕNNELIK JA PAKS. 



Kalev Vapper 

KUI MIIN AP . 
PEAVAP PÜHI , 
MUNAD PÜSIVAD ÜLDISELT KAPIS. 
ON VAIKSED JA PAIKSED. El LIIGU. 
JAH, MUIDUGI - NEIL POLE JALGU JA TIIBU ... 
ARENG ON SELLES ETAPIS. 

AGA TE TEATE JU - KEVADEL, 
MUUTUSED VÕTAVAD MAAD, 
SIIS LOOKLEB LAUALINADEL 
MUNADE KIREV PARAAD. 

NAD MURRAVAD LAHTI KÜLMIKUD, 
TUNGIVAD VALGUSEVIHKU. 
KEHAL TAVATUD MAALINGUD, 
RONIVAD OTSE ME PIHKU. 

NÄEB MUNADEL VÖÖTE JA TÄPPE. 
MÕNEL ON KAHVATUM JUME, 
MÕNI ON ERK, MÕNI TUME. 
MÕNI VÕIB MÄÄRIDA NÄPPE. 

POLE VIST ÜHTEGI KÖÖKI, 
KUHU SEE SATS El RÜHI. 
AJUTI POLE MUUD SÖÖKI... 
TEATE MIS, MUNAD - HÄID PÜHI! 

Kalev Vapper 

NAABRID JA SULA 
ISA TAHAB SUUSATADA. TA ON SUUSAMEES. 
AGA KUIDAS SUUSATADA PORILOMPIDES? 
„KEVAD TULI LIIGA RUTTU!" TÕSTAB ISA KISA, 
SEST KA SIIS, KUI LUND ON PALJU, IGATSEB TA LISA. 

ISA KISA KUULEB NAABER, VISA KALAMEES. 
TAL ON LUMEST TÄITSA POOGEN - MEELDIB SEE, MIS VEES. 
„KULLA NAABER, ÄRA LÄRMA! RAHUSTAN SU MAHA. 
HAAGIN SIND VEESUUSKADEGA OMA KAATRI TAHA!" 

Jomuftttftud Kalev Vt 


